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Poznamky, upozornenia a vystrahy

% POZNAMKA: POZNAMKA oznacuje dblezitu informaciu, ktord vdm pomoze
lepsSie pouzivat’ vas pocitac.

/\ UPOZORNENIE: UPOZORNENIE poukazuje na potencialne poskodenie
hardvéru alebo stratu tdajov v pripade nedodrzania pokynov.

/\ VAROVANIE: VAROVANIE oznaéuje potencialne poskodenie majetku,
zranenie osob alebo smrt’.
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Informacie o vasom monitore

Obsah balenia

V&S monitor sa dodava s niz8ie uvedenymi su€ast’ami. Skontrolujte, &i ste dostali vSetky
sucasti, a ak nie€o chyba, Kontakt na spolocnost’ Dell.

% POZNAMKA: Niektoré polozky mézu byt volitelné a nemusia sa dodavat’ s vasim
monitorom. Niektoré funkcie alebo média mozno nebudu v ur€itych krajinach k

dispozicii.
% POZNAMKA: Ak chcete k zariadeniu upevnit’ fubovolny iny stojan, nastudujte si
indtalacnu priru¢ku pre prislusny stojan, najdete potrebné pokyny.

Monitor
Stojan

C

I
Kryt kablov
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Napajaci kabel (liSi sa v
zavislosti od krajiny)

Kabel DP (Mini-DP na DP)

Prepojovaci upstream kabel
USB 3.0 (umozriuje pouzivat’
porty USB na monitore)

* Prirucka rychlym
spustenim

* Sprava o konfiguracii od
vyrobcu

* Informacie o bezpec€nosti,
Zivotnom prostredi
a predpisoch

Informacie o vasom monitore




Vlastnosti vyrobku

Displej s plochym panelom Dell U2415 ma aktivnu matricu, tenkovrstvovy tranzistor (TFT),
displej z tekutych krystalov (LCD) a LED podsvietenie. Medzi vlastnosti monitora patri:

61,13 cm (24,1-palcova) viditelna oblast’ displeja (uhlopriecka).
Rozlisenie 1920 x 1200 plus podpora zobrazenia na celej obrazovke pre nizsie
rozliSenia.

Siroky pozorovaci uhol, aby bolo moZné obraz na monitore sledovat’ v sede i v stoji,
pripadne pri pohybe zo strany na stranu.

Moznost’ otacania, sklapania, vertikalneho vysuvania a rotacie.

Ultra tenky kib minimalizuje kibov(i medzeru pri viacmonitorovom pouzivani,
umozniuje lah$ie nastavenie s elegantnymi moznost’ami zobrazovania.

Odnimatelny stojan a 100 mm montézne otvory Video Electronics Standards
Association (VESA™) pre flexibilné upevriovacie rieSenia.

Rozsiahle moznosti digitalneho pripojenia pomocou portu DisplayPort, mini
DisplayPort, HDMI (MHL) a USB 3.0 predIzuju moznost’ pouzivat’ monitor aj v
buducnosti.

Schopnost’ pouzivat’ zariadenia typu Plug and play v pripade podpory vo vasom
systéme.

Farebny gamut 99% sRGB s priemerom Delta E < 3.

Nastavenia zobrazenia na obrazovke (OSD) pre jednoduchost’ nastavenia a
optimalizacie obrazovky.

Funkcia uspory energie pre zhodu s programom Energy Star.
Zasuvka na bezpecnostnu zamku.
Zamka stojana.

MozZnost’ prechodu zo Sirokouhlého na Standardny pomer stran pri zachovani kvality
obrazu.

EPEAT zaregistrované (kde to plati). Registracia EPEAT sa |iSi v zavislosti od krajiny.
Stav registracie podla krajiny najdete na www.epeat.net.

Monitor U2415 neobsahuje BFR/PVC (bez halogénov) okrem externych kablov.
Obrazovky s certifikatom TCO.

Spifia poZiadavky Gniku pradu podla normy NFPA 99.

Sklo bez obsahu arzénu a vyluéne panel bez obsahu ortuti.

Vysoky dynamicky kontrastny pomer (2000000:1).

0,5 W spotreba energie v pohotovostnom stave v reZzime spanku.

Funkcia Energy Gauge znazornuje hladinu energie spotrebdvani monitorom v
realnom Case.

Analdgové ovladanie stmievania podsvietenia pre obrazovku bez blikania.
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Identifikacia dielov a ovladacich prvkov

Pohlad spredu

Ovladacie prvky predného panelu

Stitok Popis
1 Funkéné tlacidla (blizSie informacie najdete v Casti
Obsluha monitora)
2 Vypinacie tla€idlo (s indikatorom LED)

8 |
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Pohfad zozadu

g W N =

Pohlad zozadu so stojanom monitora

Stitok

Popis

Pomocou tlacidiel

1

Montazne otvory VESA
(100 mm x 100 mm — vzadu
uchytené VESA kryt)

Upevnenie monitora na stenu pomocou supravy
drziaka na stenu v sulade s normou VESA
(100 mm x 100 mm).

2 Stitok s regulagnou Uvadza zoznam regulacnych schvaleni.
klasifikaciou
3 Tlagidlo uvolnenia stojanu Na uvolnenie zostavy stojanu od monitora.
4 Zasuvka na bezpecnostnu Uchytenie monitora bezpe¢nostnym zamkom
zamku (bezpelnostny zamok nie je su€ast’ou balenia).
5 Stitok s &iarovym kédom Prestudujte si tento Stitok, ak sa potrebujete
sériového Cisla obratit’ na spolo¢nost’ Dell za u¢elom technicke;j
podpory.
6 Prepojovaci downstream Pripojte svoje zariadenie USB. Tento konektor
port USB* mbzete zacat’ pouzivat' az po tom, ako pripojite
kabel USB k pocitadu a USB upstream konektoru
na monitore.
7 Slot na kablovy manazment | Sluzi na usporiadanie kablov ich vedenim cez

otvor.

* Vzdy, ked je to mozné, odporuéa sa pouZit’ tento port pre bezdrétové USB zariadenie.

Informacie o vaSom monitore |




Boény pohlad

Pohlad zdola

—

Pohlad zospodu bez stojana monitora

Pomocou tlacidiel

Stitok Popis
1 Konektor napajacieho Pripojte napajaci kabel.
kabla striedavého prudu
2 Montazne konzoly Na pripojenie volitelného zariadenia Dell Soundbar.
zariadenia Dell Soundbar | (Skryté pod odnimatelnymi plastovymi féliami)
3 Konektor portu HDMI Pripojenie zariadeni MHL kablom MHL.
(MHL)
4 Vstupny konektor Pripojte kabel DP z vasho podcitaca.
DisplayPort
5 Vstupny konektor Mini Pocita€ pripojte pomocou kablového adaptéra s
DisplayPort Mini-DP na DP.

10 |
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6 Vystupny konektor
DisplayPort (MST)

Vystupny konektor DisplayPort pre monitor s
moznost'ou MST (viacnasobny prenos). Monitor
DP1.1 sa m6ze v ret'azci MST pripojit’ len ako
posledny monitor. Ak chcete povolit’ MST, pozrite si
pokyny v €asti ,,Pripojenie monitora pre funkciu DP
Multi-Stream Transport (MST)*.

Zvukovy vystup

Pripojenie reproduktorov*.

Prepojovaci upstream port
USB

Kabel USB dodavany s vasim monitorom pripojte k
monitoru a pocitacu. Ked bude kabel pripojeny,
mbzete zacat’ pouzivat’ konektory USB na
monitore.

9 Prepojovaci downstream
(a, b) | port USB

Pripojte svoje zariadenie USB. Tento konektor
mozete zacat’ pouzivat’ az po tom, ako pripojite
kabel USB k pocitacu a USB upstream konektoru
na monitore.**

10 Funkcia zamky stojana

Zaistite stojan k monitoru pomocou skrutky
M3 x 6 mm (skrutka nie je suCast’'ou dodavky).

*Konektor zvukového vystupu nepodporuje pouzivanie sluchadiel.

**Vzdy, ked je to mozné, odportca sa pre bezdrétové USB zariadenie pouzit' bud port (9b)
alebo USB downstream port na zadnej strane.

Technické udaje monitora

Technické udaje plochého panelu

Model U2415
Typ obrazovky Aktivna matica— TFT LCD
Typ panelu Technoldgia IPS

Zobrazitelny obraz

Uhlopriecka

Vodorovne, aktivna plocha
Zvisle, aktivna plocha
Plocha

611,30 mm (24,1 palca)

518,40 mm (20,41 palca)
324,00 mm (12,75 palca)
167961,60 mm? (260,35 palca?)

Odstup pixelov

0,27 mm x 0,27 mm

Uhol sledovania

Standardne 178° (vertikalne)
Standardne 178° (horizontalne)

Vykon svietivosti

300 cd/m? (standardne)

50 cd/m? (minimum)

Informacie o vasom monitore
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Kontrastny pomer

1000 k 1 (Standardne)
2M k 1 (8tandardne dynamicky kontrast zapnuty)

Povrch €elnej dosky

Protileskly s tvrdost'ou 3H

Podsvietenie

Systém hranového LED podsvietenia

Doba odozvy

NORMALNY rezim: 8 ms zo sivej na sivy (typicky)
RYCHLY rezim: 6 ms zo sivej na sivu (typicky)
Zapnut'/Vypnut': 19 ms z Ciernej na bielu (typicky)

Farebna hibka

16,78 miliéna farieb

Farebny gamut

CIE1976 (91%), CIE 1931 (76%) a pokrytie SRGB 99%

Technické parametre rozliSenia

Model

U2415

Horizontalny rozklad

30 kHz az 83 kHz (automaticky)

Vertikalny rozklad

56 Hz az 76 Hz (automaticky)

Maximalne prednastavené
rozliSenie

1920 x 1200 pri 60 Hz

Podporované rezimy videa

Model

U2415

Moznosti zobrazenia videa
(prehravanie cez rozhranie
HDMI a DP)

480p, 480i, 576p, 720p, 1080p, 576i, 1080i

12 | Informéacie o vaSom monitore




Prednastavené rezimy displeja

Rezim displeja | Horizontalna Vertikalna Frekvencia Polarita
frekvencia frekvencia pixelov synchronizacie
(kHz) (Hz) (MHz) (horizontalna/
vertikalna)

VESA, 720 x 400 31,5 70,1 28,3 -/+
VESA, 640 x 480 31,5 60,0 25,2 -/-
VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,5 -I-
VESA, 800 x 600 37,9 60,3 40,0 ++
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 48,4 60,0 65,0 -I-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 ++
VESA, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 ++
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +H+
VESA, 1600 x 1200 75,0 60,0 162,0 +/+
VESA, 1920 x 1080 67,5 60,0 148,5 ++
VESA, 1920 x 1200 74,0 60,0 154,0 +/-

Rezimy displeja zdroja MHL

Rezim displeja

Frekvencia (Hz)

640 x 480p 60
720 x 480p 60
720 x 576p 50
1280 x 720p 60
1280 x 720p 50
1920 x 1080i 60
1920 x 1080i 50
1920 x 1080p 30
1920 x 1080p 60
1920 x 1080p 50
720 (1440) x 480i 60
720 (1440) x 576i 50

Informacie o vaSom monitore
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Rezimy MST Multi-Stream Transport (MST)

Zdrojovy monitor

Moze byt’ podporovany maximalny pocet externych monitorov

MST

1920 x 1200 pri 60Hz

1920 x 1080 pri 60Hz

1920 x 1200 pri 60Hz

3

3

1920 x 1080 pri 60Hz

3

3

Technické parametre elektrickych komponentov

Model u2415

Vstupné signaly videa * HDMI 1.4 (MHL 2.0)*, 600mV pre jednotlivé rozne
linky, vstupny odpor 100 ohm na jednotlivy par
¢ DisplayPort 1.2**, 600 mV pre jednotlivé rozne linky,

vstupny odpor 100 ohm na jednotlivy par

Napatie/frekvencia/prud vstupu | 100 V jednosmer. az 240 V jednosmer./50 Hz alebo
striedavého pradu 60 Hz + 3 Hz/1,5 A (typicky)

Narazovy prud * 120 V: 42 A (max.) pri 0°C (studeny Start)

* 240 V: 80 A (max.) pri 0°C (studeny Start)

* Nepodporuje volitelny parameter HDMI 1.4, obsahuje HDMI Ethernet Channel (HEC),
Audio Return Channel (ARC), normu pre 3D format a rozlienia, normu pre 2K a 4K
digitélne rozlidenia kina.

** Podpora Specifikacie DP1.2 (CORE) vratane zvuku HBR2, MST a DP.

14 | Informéacie o vaSom monitore



Fyzické vlastnosti

Model

U2415

Typ konektora

DP, ¢ierny konektor (obsahuje vstupny a
vystupny port DP); Mini DisplayPort; HDMI
(MHL); USB 3.0

Typ signalového kabla

* Digitalny: odpojitelny, HDMI, 19-kolikovy

* Digitalny: odpojitelny, MHL, 19-kolikovy

* Digitalny: odpojitelny, Mini-DP na DP,
20-kolikovy

¢ Universal Serial Bus (Univerzalna sériova

zbernica): odpojitelné, USB, 9-kolikovy

Rozmery (so stojanom)

VySka (nastavitelna)

517,9 mm (20,39 palca)

Vyska (zasunuty)

402,9 mm (15,86 palca)

Sirka

532,2 mm (20,95 palca)

Hibka

205,0 mm (8,07 palca)

Rozmery (bez stojana)

Vyska 350,6 mm (13,80 palca)
Sirka 532,2 mm (20,95 palca)
Hibka 45,7 mm (1,80 palca)

Rozmery stojana

Vyska (nastavitelna)

417,3 mm (16,43 palca)

Vyska (zasunuty)

371,6 mm (14,63 palca)

Sirka 245,0 mm (9,65 palca)
Hibka 205,0 mm (8,07 palca)
Hmotnost’

Hmotnost’ s balenim

9,00 kg (19,80 libry)

Hmotnost’ so zostavou stojana a kablami

6,69 kg (14,72 libry)

Hmotnost' bez supravy stojana (pri
zvazovani upevnenia na stenu alebo
drziaka VESA - bez kablov)

4,25 kg (9,35 libry)

Hmotnost’ zostavy stojana

2,10 kg (4,62 libry)

Lesk predného ramu

Cierny ram—8% aZ 13% leskla jednotka

Informacie o vaSom monitore |
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Environmentalne charakteristiky

Model | U2415
Teplota
Prevadzka 0°C az 40°C (32°F az 104°F)

Mimo prevadzky

* Skladovanie: -20°C az 60°C (-4°F az 140°F)
* Preprava: -20°C az 60°C (-4°F az 140°F)

Vihkost’

Prevadzka

10% az 80% (bez kondenzacie)

Mimo prevadzky

* Skladovanie: 5% az 90% (bez kondenzacie)
* Preprava: 5% az 90% (bez kondenzacie)

Nadmorska vyska

Prevadzka

5000 m (16404 stép) (maximum)

Mimo prevadzky

12192 m (40000 stép) (maximum)

Tepelny rozptyl

¢ 255,91 BTU/hod. (maximum)
¢ 78,63 BTU/hod. (Standardne)

Rezim spravy napajania
Ak mate graficku kartu, ktora je v sulade s technoldgiou VESA DPM™ alebo mate vo vaSom
pocitaci nainstalovany program, ktory je v sulade s technolégiou VESA DPM™, monitor
mobze automaticky znizit’ svoju spotrebu energie v ¢ase, ked ho nepouzivate. Oznaduje sa
to ako rezim uspory energie*. Ak pocita¢ rozpozna vstup z klavesnice, mysi alebo inych
vstupnych zariadeni, monitor automaticky obnovi ¢innost’. Nasledujuca tabulka uvadza

spotrebu energie a signalizaciu tejto funkcie automatickej uspory energie.

16 |
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Rezimy Horizontalna Vertikalna Video | Indikator Spotreba
VESA | synchronizacia| synchronizacia napajania energie
Normalna | Aktivna Aktivna Aktivna | Biely 73 W (maximum)**
prevadzka 22 W (standardny)
Rezim Neaktivna Neaktivna Prazdne| Biely (svieti) | Menej ako 0,5 W
aktivneho
vypnutia
Vypnutie - - - Zhasnuty Menej ako 0,5 W
Spotreba energie Py, 15,3 W
Celkova spotreba energie (TEC) 50,9 kWh




m POZNAMKA: Tento monitor ma certifikat programu ENERGY STAR.
Tento vyrobok splfa poziadavky programu ENERGY STAR vo vyrobcom m
predvolenych nastaveniach, ktoré mozno obnovit funkciou ,,Factory
Reset“ (Obnovenie vyrobnych nastaveni) v ponuke na obrazovke.
Zmenou vyrobcom predvolenych nastaveni alebo aktivovanim dalSich
funkcii sa moze zvysit spotreba energie, ktora tak mdze prekrodit’ limit
stanoveny programom ENERGY STAR.

7 POZNAMKA:
Pon: Spotreba energie v Zapnutom stave podla uréenia programu ENERGY STAR
verzia 8.0.
TEC: Celkova spotreba energie v kWh podla uréenia programu ENERGY STAR
verzia 8.0.

* Nulovu spotrebu energie v rezime vypnutia mézete dosiahnut’ len odpojenim hlavného
kabla od monitora.
** Maximalna spotreba energie s max. svietivost'ou a aktivnym rozhranim USB.

Tento dokument sluzi iba pre informaciu a uvadza vykon dosiahnuty v laboratérnych
podmienkach v zavislosti od softvéru, st€asti a periférnych zariadeni, ktoré ste si objednali.
Vyrobca nie je povinny tieto informacie aktualizovat’. Zakaznik sa preto musi pri
rozhodovani o elektrickych toleranciach spoliehat’ na tieto informacie alebo ina¢. Na
presnost’ alebo kompletnost’ nie je vyjadrena alebo predpokladana ziadna zaruka.

OSD funguje len v normalnom prevadzkovom rezime. Ked sa stla¢i lubovolné tlagidlo v
reZime aktivneho vypnutia, zobrazi sa jedno z nasledujucich hlaseni:

Vstup HDMI (MHL)/Mini DisplayPort/DP

Dell U2415

There is no signal coming from your computer. Press any key on the
keyboard or move the mouse to wake it up.

If there is no display, press the monitor button now to select the correct input
source on the On-Screen-Display menu.

Vstup HDMI (MHL)

Dell U2415

There is no signal coming from your device.
Please activate your device to wake it up.

If there is no display, press the monitor button now to select the correct

input source on the On-Screen-Display menu.

Aktivaciou pocitaca a monitora ziskate pristup do OSD.

Informécie o vaSom monitore | 17



Priradenia kolikov

Konektor DisplayPort

15171513118 7 5 3 1 ﬂ
T

Cislo | 20-kolikova strana pripojeného
kolika signalového kabla

1 MLO(p)

2 Uzemnenie

3 MLO(n)

4 ML1(p)

5 Uzemnenie

6 ML1(n)

7 ML2(p)

8 Uzemnenie

9 ML2(n)

10 ML3(p)

11 Uzemnenie

12 ML3(n)

13 Uzemnenie

14 Uzemnenie

15 AUX(p)

16 Uzemnenie

17 AUX(n)

18 Uzemnenie

19 Re-PWR
20 +3,3 V DP_PWR
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Konektor Mini DisplayPort

Cislo | 20-kolikova strana pripojeného
kolika signalového kabla

1 Uzemnenie

2 Detekcia horucej zastréky
3 ML3(n)

4 Uzemnenie

5 ML3(n)

6 Uzemnenie

7 Uzemnenie

8 Uzemnenie

9 ML2(n)

10 MLO(p)

1 ML2(p)

12 MLO(p)

13 Uzemnenie

14 Uzemnenie

15 ML1(n)

16 AUX(p)

17 ML1(p)

18 AUX(n)

19 Uzemnenie
20 +3,3 VDP_PWR

Informacie o vaSom monitore
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Konektor HDMI

19 17 15 12

18 16 14 12 10 8 & 4 2

" o ¥ s 3 1

Cislo | 19-kolikova strana pripojeného
kolika signalového kabla

1 TMDS UDAJE 2+

2 TMDS UDAJE 2 TIENENIE

3 TMDS UDAJE 2-

4 TMDS UDAJE 1+

5 TMDS UDAJE 1 TIENENIE

6 TMDS UDAJE 1-

7 TMDS UDAJE 0+

8 TMDS UDAJE 0 TIENENIE

9 TMDS UDAJE 0-

10 TMDS HODINY+

11 TMDS HODINY TIENENIE

12 TMDS HODINY-

13 CEC

14 Vyhradené (N.C. na zariadeni)

15 DDC HODINY (SCL)

16 DDC UDAJE (SDA)

17 DDC/CEC uzemnenie

18 NAPAJANIE +5 V

19 DETEKCIA HORUCEJ ZASTRCKY

20 | Informéacie o vaSom monitore




Konektor MHL

19 17 15 12

18 16 14 12 10 8 & 4 2

" o ¥ s 3 1

Cislo | 19-kolikova strana pripojeného
kolika signalového kabla

1 TMDS UDAJE 2+

2 TMDS UDAJE 2 TIENENIE

3 TMDS UDAJE 2-

4 TMDS UDAJE 1+

5 Uzemnenie

6 TMDS UDAJE 1-

7 MHL+

8 TMDS UDAJE 0 TIENENIE

9 MHL-

10 TMDS HODINY+

11 Uzemnenie

12 TMDS HODINY-

13 CEC

14 Vyhradené (N.C. na zariadeni)

15 DDC HODINY (SCL)

16 DDC UDAJE (SDA)

17 Uzemnenie

18 VBUS (+5 V, 900 mA maximum)

19 CBUS

Schopnost’ pouzivat’ zariadenia typu Plug and Play

Monitor m6zete nainstalovat’ do systému kompatibilného s technolégiou Plug and Play.

Monitor automaticky poskytuje pocitaCovému systému svoje rozsirené identifikacné udaje
displeja (EDID) prostrednictvom protokolov datového kanalu displeja (DDC), a to tak, aby

sa systém mohol sam nakonfigurovat’ a optimalizovat’ nastavenia monitora. Vacsina
inStalacii monitora je automatickych; v pripade potreby vSak mdzete zvolit’ odlisné
nastavenia. BlizSie informéacie o zmene nastaveni monitora najdete v ¢asti Obsluha

monitora.

Informacie o vaSom monitore
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Rozhranie Universal Serial Bus (USB)
Této Cast’ uvadza informécie o portoch USB, ktoré su k dispozicii na monitore.

% POZNAMKA: Tento monitor je kompatibilny so super rychlym USB 3.0.

Prenosova rychlost’ | Datovy tok Spotreba energie*
Super-speed 5 Gb/s 4,5 W (max., kazdy port)
Vysoka rychlost’ 480 Mb/s 4,5 W (max., kazdy port)
PIna rychlost’ 12 Mb/s 4,5 W (max., kazdy port)

* Az 2 A na downstream porte USB (port s ikonou blesku EEZ=24) so zariadeniami
kompatibilnymi so Standardom BC1.2 alebo beznymi USB zariadeniami.

USB upstream konektor

Cislo kolika 9-kolikova strana konektora
VCC

D-

D+

Uzemnenie
SSTX-
SSTX+
Uzemnenie
SSRX-
SSRX+

Ol N~ W[(IN| =
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USB downstream konektor

4 1
5¢£ -9
e

Cislo kolika 9-kolikova strana konektora
VCC

D-

D+

Uzemnenie

SSRX-

SSRX+

Uzemnenie

SSTX-

SSTX+

Ol N |l WIN| =~

Porty USB
* 1 upstream - spat’
* 5 downstream - spat’
¢ Port s nabijanim — port s ikonou osvetlenia ; podpora rychleho nabijania, ak je
zariadenie kompatibilné so Standardom BC1.2.
POZNAMKA: Funkcia USB 3.0 vyZaduje pogita& s podporou rozhrania USB 3.0.

Ei

% POZNAMKA: Rozhranie USB tohto monitora funguje len v &ase, ked je monitor
zapnuty alebo sa nachadza v reZzime Setrenia energie. Ak monitor vypnete a znovu
zapnete, pripojené periférne zariadenia mézu obnovit’ svoju prevadzku az po
niekolkych sekundach.

Zasady tykajuce sa kvality a pixelov monitora LCD

Pocas vyroby LCD monitorov sa stava, Ze jeden alebo niekolko pixelov zostane fixovanych
v nemennom stave. Samostatné pixely su vS§ak na obrazovke len t'azko postrehnutelné, a
preto tato skutoénost’ nema vplyv na kvalitu zobrazenia ani pouzitelnost’ produktu. Dalsie
informacie o politike kvality a pixelov pre monitory Dell najdete na stranke podpory
spolognosti Dell na adrese: http://www.dell.com/support/monitors.
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Pokyny pre udrzbu

Cistenie vasho monitora

A UPOZORNENIE: Pred Cistenim monitora si precitajte a dodrziavajte
Bezpecénostné pokyny.

A VAROVANIE: Monitor pred cistenim napajaci kabel monitora odpojte od
elektrickej zasuvky.

Na dosiahnutie najlepSich postupov dodrziavajte pocas vybalovania, Cistenia alebo
manipulacie s monitorom pokyny v niZSie uvedenej tabulke:

24

Na Cistenie vaSej antistatickej obrazovky mierne navlhcite jemnu a Cistu handru
vodou. Ak je to mozné, pouzite Specialnu Cistiacu utierku alebo roztok, ktoré su
vhodné pre antistatické povrchy. Nepouzivajte benzén, riedidlo, amoniak, drsné
Cistiace prostriedky ani stlateny vzduch.

Na Cistenie monitoru pouzite mierne navihéenu teplt handru. Vyhnite sa pouzitiu
akychkolvek saponatov, pretoZe niektoré saponaty zanechavaju na monitore
mlieny povlak.

Ak si pri vybalovani monitora vS§imnete biely prasok, zotrite ho handrou.

S monitorom manipulujte opatrne, pretoZze monitory s tmavou farbou sa mézu
poSkriabat’ a ukazovat’ biele Skrabance ovela lahSie, ako monitory so svetlou
farbou.

Pouzivanim dynamicky sa meniaceho Setrica obrazovky a vypinanim monitora,
ked ho nepouzivate, pomdzete zachovat’ najlepSiu kvalitu obrazu vasho
monitora.

Informacie o vaSom monitore



Nastavenie monitora

Pripevnenie stojana

% POZNAMKA: Ked sa monitor dodava z vyroby, stojan nie je pripojeny k monitoru.

% POZNAMKA: Toto sa vzt'ahuje na monitor so stojanom. Ked zakupite akykolvek iny
stojan, instalacné pokyny vyhladajte v prirucke pre prislusny stojan.

Pripevnenie stojana k monitoru:
1 Odstrante kryt a polozte na neho monitor.

2 Dva vystupky na hornej Casti stojana zasurite do drazky na zadnej strane monitora.
3 Tlacdte stojan, kym nezapadne na miesto.
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Pripojenie monitora
A VAROVANIE: Predtym, ako zaénete vykonavat’ ktorykolvek postup uvedeny v
tejto Casti, si presStudujte Bezpecnostné pokyny.

% POZNAMKA: Nepripajajte modry kabel VGA a biely kabel DVI k poéitau v rovnakom
Case.

Pripojenie monitora k pocitacu:
1 Vypnite pocita¢ a odpojte napajaci kabel.
Kabel DP/Mini-DP na DP/HDMI veduci z monitora pripojte k pocitacu.

Pripojenie kabla HDMI

DP)
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Zapojenie ¢ierneho kablového adaptéra DisplayPort (DP na DP)

Pripojenie monitora pre funkciu DP Multi-Stream Transport
(MST)

% POZNAMKA: U2415 podporuju funkciu DP MST. Ak chcete tato funkciu pouzivat’,
graficka karta v pocitaCi musi byt’ certifikovana pre DP1.2 s moznost'ou MST.

DP1.1a je v U2415 Standardné okrem nastavenia vo vyrobe.

Ak chcete povolit’ pripojenie MST, pouzivajte iba kabel DP, ktory je obsiahnuty v Skatuli
(alebo iny certifikovany kabel DP1.2) a vykonanim nizSie uvedenych krokov zmerite
nastavenie DP na DP1.2:
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A) Monitor mdze zobrazit’ obsah

1 Ak chcete navigovat' do polozky Display (Obrazovka) pouzite tlacidlo OSD.

Dell U2415 Energy Use

o Brightness/Contrast Aspect Ratio ) Wide 16:10

1 Input Source Sharpness » 50

o' Color Response Time p Normal

Y Energy DisplayPort 1.2 P Disable
E Menu Reset Display Settings
* Personalize

= Others

&= Resolution: 1024 Maximum: 1920x1200, 60Hz

2 Prejdite do vyberu DisplayPort 1.2.
3 Podrla toho vyberte bud moznost’ Enable (Povolit’), alebo Disable (Zakazat’).
4 Na potvrdenie vyberu DP1.2 alebo DP1.1a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Dell U2415

Please ensure your Graphics Card can support DP MST(Daisy Chain)/
HBR2(High Bit Rate) before changing the monitor setting to DP1.2.

Incorrect setting may result in blank screen on monitor.
Confirm

Exit

Dell U2415

DP MST/HBR2 will be disabled for DP1.1a.

Confirm

Exit
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B) Monitor nezobrazuje ziadny obsah (prazdna obrazovka)

1 Ak chcete zvyraznit’ DisplayPort a Mini DisplayPort, stlacte tlacidlo ° a °

Input Source

DisplayPort (e )

v~ Mini DisplayPort
HDMI (MHL) 1 &=
HDMI (MHL) 2 &=

2 Stlacte klaves Q a podrzte priblizne 8 sekund.
3 Zobrazi sa hlasenie o konfiguracii DisplayPort:

Dell U2415

DisplayPort 1.2 ?

Enable

Disable

4 Na aktivovanie DP1.2 stlacte tlacidlo 0 alebo stlacenim tladidla . ukongite

bez vykonania zmien.
Ak je to nutné, zopakovanim vyssie uvedenych krokov zmerite nastavenie spat’ na DP1.1a.

A UPOZORNENIE: Pouzité obrazky sluzia len na ilustracné ucely. Vzhlad pocitaca
sa moze lisit’.
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Pripojenie kabla USB 3.0

Po pripojeni kabla Mini DP na DP/DP/HDMI podfa nizSie uvedenych pokynov pripojte kabel
USB 3.0 k poc¢itacu a dokongite inStalaciu monitora:

1

30

Upstream USB 3.0 port (kabel v dodavke) prepojte s prislusnym portom USB 3.0 na
vasom pocitaci. (Podrobnosti najdete Pohlad zdola.)

Periférne zariadenia pripojte k downstream USB 3.0 portom na monitore.
Napajacie kable vasho pocitaca a monitora zapojte do blizkej zasuvky.

Zapnite monitor a pocitac.
Ak monitor zobrazi obraz, inStalacia sa dokoncila. Ak obraz nezobrazi, pozrite si ¢ast’
Problémy Specifické pre rozhranie Universal Serial Bus (USB).

Na usporiadanie kablov pouZite otvor na stojane monitora.
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Pouzivanie technolégie Mobile-High Definition Link (MHL)
POZNAMKA: Tento monitor mé certifikat MHL.

POZNAMKA: Ak chcete pouzivat’ funkciu MHL, pouZite vyhradne kabel s certifikatom
MHL a zdrojové zariadenie, ktoré podporuje vystup MHL.

NN

POZNAMKA: Niektorym zdrojovym zariadeniam MHL méZe vystup obrazu trvat’
niekolko sekund alebo dlh$ie, zavisi to od konkrétnych zdrojovych zariadeni MHL.

K

POZNAMKA: Ked pripojené zdrojové zariadenie MHL prejde do Pohotovostného
rezimu, na monitore sa objavi Cierny obraz, pripadne sa zobrazi dole uvedené
hlasenie. Zavisi to od vystupu zdrojového zariadenia MHL.

K

Dell U2415

Entering Power Save Mode.

Ak chcete aktivovat’ pripojenie MHL, postupujte takto:
1 Zapojte napajaci kdbel monitora do elektrickej zasuvky.

2 Prepojte port (micro) USB na zdrojovom zariadeni MHL s portom HDMI (MHL) 1 alebo
HDMI (MHL) 2 na monitore pomocou kabla s certifikatom MHL (podrobnosti vid
Pohlad zdola).

3 Zapnite monitor a zdrojové zariadenie MHL.

4 \Vyberte vstupny zdroj na monitore na HDMI (MHL) 1 alebo HDMI (MHL) 2 pomocou
ponuky na obrazovke (podrobnosti vid Pouzivanie ponuky zobrazenia na obrazovke
(OSD).)

5 Ak obraz nezobrazi, pozrite si €ast’ Problémy tykajlce sa technologie Mobile High-
Definition Link (MHL).
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Usporiadanie kablov

Po pripojeni vSetkych nevyhnutnych kablov k vaSmu monitoru a pocitacu (informacie o
pripajani kablov najdete v Casti Pripojenie monitora), usporiadajte vSetky kable podla nizsie
uvedeného obrazka.

Pripojenie krytu kablov

% POZNAMKA: Kryt kablov je pri zasielani monitora z vyroby odpojeny.

1 Dva vystupky na spodnej Casti krytu kablov zasurite do drazky na zadnej strane
monitora.

2 Zatvorte kryt kablov, kym nezapadne na miesto.
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Odstranenie stojana monitora

% POZNAMKA: Ak chcete zabranit’ vzniku $krabancov na obrazovke LCD pri
demontazZi stojana, uistite sa, Ze monitor je poloZzeny na méakkom a Cistom podklade.

% POZNAMKA: Toto sa vzt'ahuje na monitor so stojanom. Ked zakupite akykolvek iny
stojan, instalac¢né pokyny vyhladajte v prirucke pre prislusny stojan.

Demontéaz stojana:
1 Polozte monitor na méakku tkaninu alebo vankus.
2 Stlacte a podrzte tlacidlo na uvolnenie stojana.
3 Stojan zdvihnite nahor a oddelte ho od monitora.

+

Odobratie krytu kablov

2

—

A\

1 Stlacte vystupok na kryte kablov.
2 Dva vystupky na spodnej €asti krytu kablov vytiahnite z draZky na zadnej strane
monitora.
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Montaz na stenu (volitelné)

(Rozmer skrutky: M4 x 10 mm).

Nastudujte si pokyny dodané so supravou nastenného drZziaka kompatibilného so
Standardom VESA.

1

a b WODN

E4

34

Monitor umiestnite na jemnu handru alebo podu$ku poloZenu na stabilnom a rovhom
stole.

Demontujte stojan.

Pomocou krizového skrutkovaca odstrante Styri skrutky upevnujuce plastovy kryt.
Montaznu konzolu supravy drZiaka na stenu pripevnite k monitoru.

Podla pokynov dodavanych spolu so supravou drziaka na stenu upevnite monitor na
stenu.

POZNAMKA: Na pouzitie len s konzolou na upevnenie na stenu v zozname UL s
minimalnou nosnost'ou 5,88 kg.
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Obsluha monitora

Zapnutie monitora

Monitor zapnite stlacenim tlacidla @

A\

Pouzivanie ovladacich prvkov predného panelu

Ovladacie tlagidla na prednej strane monitora pouzivajte na nastavenie vlastnosti
zobrazovaného obrazu. Ked budete tieto tlac¢idla pouzivat’ na nastavenie ovladacov, v OSD
sa budu zobrazovat’ €iselné hodnoty vlastnosti tak, ako ich budete menit'.

Nasledujuca tabulka popisuje tlacidla predného panelu:
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Tlacidlo predného panelu

Popis

| ©
Klaves skratky/
Preset Modes

(Rezimy predvolieb)

Pomocou tohto tla¢idla vyberajte v zozname predvolenych
farebnych rezimov.

2 o
Klaves skratky/

Brightness/Contrast
(Jas/Kontrast)

Toto tlacidlo pouzivajte na vstup do ponuky ovladacéa
Brightness/Contrast (Jas/Kontrast).

’

Menu (Ponuka)

Pomocou tlacidla MENU (PONUKA) spustite funkciu On-
Screen Display (OSD) a zvolte ponuku OSD. Pozrite Cast’
Pristup k systému ponuky.

‘ ©

Exit (Ukonéit')

Pomocou tohto tladidla sa vrat'te spat’ do hlavnej ponuky
alebo ukongite hlavnui ponuku OSD.

5 O
Power (Napajanie)

(so svetelnym
indikatorom napajania)

TlaCidlo Power (Napajanie) pouzite na zapnutie a vypnutie
monitora.

Biely indikator oznacuje, ze monitor je zapnuty a pine funkény.
Svietiaci biely indikator oznacuje rezim Uspory energie.

Tlacidlo predného panelu
Na konfiguraciu nastaveni obrazu pouzivajte tlacidla na prednej strane monitora.

Tlacidlo predného panelu

Popis

1 Pomocou tla¢idla Nahor upravujte (zvySuje rozsah) polozky v
ponuke OSD.

Nahor
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2 ° Pomocou tlacidla Nadol upravuijte (znizuje rozsah) polozky v

ponuke OSD.
Nadol
3 ° Pomocou tlagidla OK potvrdte svoj vyber.
OK
4 o Pomocou tladidla Spat’ sa vrat'te do predchadzajucej ponuky.
Spat’

Pouzivanie ponuky zobrazenia na obrazovke (OSD)

Pristup k systému ponuky

% POZNAMKA: Ak zmenite nastavenia a potom bud prejdete na ini ponuku, alebo
ukongite ponuku OSD, monitor prisluSné zmeny automaticky ulozi. Zmeny sa ulozia aj
v pripade, ze zmenite nastavenia a potom pockate, pokym ponuka OSD nezmizne.

1 Ponuku OSD spustite stlaéenim ktoréhokolvek tlagidla a hlavnu ponuku zobrazite

stlacenim tlacidla .

Hlavna ponuka pre digitalny (HDMI (MHL) 1/HDMI (MHL) 2) vstup

Dell U2415 Energy Use NI

O Brightness/Contrast o )

1 Input Source
& Color

[ Display

Y Energy

5 Menu

* Personalize

=3 Others

& Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1920x1200, 60Hz

alebo
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Hlavna ponuka pre digitalny (mini DisplayPort) vstup

alebo

Dell U2415 Energy Use

O Brightness/Contrast b - 3 ©

1 Input Source
& Color

[ Display

Y Energy

B Mmenu

* Personalize

=3 Others

&2 Resolution: 1024x7 Maximum: 1920x1200, 60Hz

Hlavna ponuka pre digitalny (DP) vstup

38

Dell U2415 Energy Use
O Brightness/Contrast )
1 Input Source
o Color
[ Display

W Energy

E Menu

* Personalize

I3 Others

ition: 1024x76 Maximum: 1920x1200, 60Hz

Medzi mozZnost’ami nastavenia sa presuvajte stlatenim tlagidla ° a ° Pocas
prechodu z jednej ikony na druhl sa zvyrazni nazov danej moznosti. V nasledujucej
tabulke najdete uplny zoznam vsetkych moznosti dostupnych pre monitor.

Jednym stlacenim tlacidla ° aktivujete zvyraznenu moznost'.

Pozadovany parameter vyberte stlatenim tlacidla ° a °

Stlacenim tlacidla a prejdite na posuvny pruh a potom na vykonanie zmien pouZite

tacidla @) a @), podra indikétorov v ponuke.
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6 Vyberom tladidla e sa vrat'te do hlavnej ponuky.

lkona Ponuka a Popis
podponuky
Brightness/ V tejto ponuke aktivujte nastavenie Brightness/Contrast
@ Contrast (Jas/Kontrast).
(Jas/Kontrast)

Dell U2415 Energy Use [l

0 Brightness/Contrast o ©

£1 Input Source
s Color

[ Display

=

E Menu

* Personalize

5 Others

=) Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1920x1200, 60Hz

Brightness (Jas) Brightness (Jas) nastavuje svietivost’ podsvietenia.

Stiacenim tiacidla @) zvyste jas a stiacenim tacidia (@)
znizte jas (min. 0/max. 100).
POZNAMKA: Manualne nastavenie Brightness (Jas) je

zakazané, ked je zapnuta funkcia Dynamic Contrast
(Dynamicky kontrast).

Contrast (Kontrast) Najskér nastavte Brightness (Jas) a Contrast (Kontrast) potom
nastavte len v pripade, Ze je dalSie nastavenie potrebné.

Stlacenim tlacidla ° zvyste kontrast a stlaCenim tlacidla °
znizte kontrast (min. 0/max. 100).

Funkcia Contrast (Kontrast) nastavuje Uroven rozdielu medzi
najtmavsimi a najjasnej$imi oblast'ami na obrazovke monitora.
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(Vstupny zdroj) réznych video signalov, ktoré mézu byt’ pripojené k vasmu

Input Source Ponuku Input Source (Vstupny zdroj) pouzivajte na vyber z
@ monitoru.

Dell U2415 Energy Use

0 Brightness/Contrast v DisplayPort

£ Input Source Mini DisplayPort
&% Color HDMI (MHL) 1
[ Display HDMI (MHL) 2
7 Energy
Menu
Personalize

Others

=) Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1920x1200, 60Hz

DisplayPort Vstup DisplayPort vyberte v pripade, Ze pouzivate konektor
DisplayPort (DP). Stlagenim tlacidla @) vyberte vstupny zdroj
DisplayPort.

Mini DisplayPort Vstup Mini DisplayPort vyberte v pripade, Ze pouZivate konektor
Mini DisplayPort (Mini-DP). Stlagenim tlacidia @) vyberte
vstupny zdroj Mini DisplayPort.

HDMI (MHL) 1 Vstup HDMI (MHL) 1 alebo HDMI (MHL) 2 vyberte v pripade, ze
HDMI(MHL) 2 pouzivate konektor HDMI. Stlagenim tlagidla @ vyberte vstupny
2droj HDMI (MHL) 1 alebo HDMI (MHL) 2.

Color (Farby) Polozkou Color (Farby) upravte reZim nastavenia farieb.
o Dell U2415 Energy Use
0 Brightness/Contrast Input Color Format ) RGB
1 Input Source Gamma » PC
Preset Modes ) Standard
Reset Color Settings
7 Energy
Menu
Personalize

Others

& Resolution: 1024x Maximum: 1920x1200, 60Hz
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Input Color Format UmoZfuje vam nastavit’ reZim videovstupu na:

(Farebny format

RGB: Vyberte tuto moznost’, ak je monitor pripojeny k pocitacu

vstupu) (alebo prehravacu DVD) pomocou kabla HDMI (alebo kabla
DisplayPort); pripadne zariadenia MHL pomocou kabla MHL.
YPbPr: Vyberte tito moznost’, ak je monitor pripojeny k
prehravacu DVD cez YPbPr pomocou kabla HDMI (alebo kabla
DisplayPort); pripadne zariadenia MHL pomocou kabla MHL.
Pripadne, ak nastavenie farieb vystupu na DVD (alebo na
zariadeni MHL) nie je RGB.
Dell U2415
D Brightness/Contrast Input Color Format
+1 Input Seurce G
Preset Modes
[ Display Reset Color Settings
W Energy
E Menu
* Personalize
I3 Others
Maximum: 1920x1200, 60Hz
Gamma

Dell U2415

0 Brightness/Contrast Input Color Format

Preset Modes

[ Display Reset Color Settings

=

E Menu

* Personalize

5= Others

& Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1920x1200, 6
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Preset Modes

Ked zvolite polozku Preset Modes (Rezimy predvolieb), v

(Rezimy predvolieb) zozname moZete vybrat’ moznosti Standard (Standardny),

Multimedia (Multimédia), Movie (Film), Game (Hra), Paper
(Papier), Color Temp. (Teplota farieb.) alebo Custom Color
(Vlastné farby).

¢ Standard (Standardny): Nagita predvolené nastavenia farieb
monitora. Toto je predvoleny rezim predvolieb.

® Multimedia (Multimédia): Nacita nastavenia farieb idealne
pre multimedialne pouzitie.

* Movie (Film): Nacita nastavenia farieb idealne pre filmy.

* Game (Hra): Nacita nastavenia farieb idealne pre vacsinu
hernych aplikacii.

* Paper (Papier): Nacita nastavenia jasu a ostrosti idealne na
prehliadanie textu. Text splynie s pozadim tak, aby sa
simulovalo papierové médium bez ovplyvnenia farebnych
obrazkov. Plati iba pre vstupny format RGB.

® Color Temp. (Teplota farieb.): Pouzivatefom umozniuje zvolit’
teplotu farieb: 5000 K, 5700 K, 6500 K, 7500 K, 9300 K a
10000 K.

® Custom Color (Vlastné farby): Umozriuje nastavenie formatu
farieb.

Stlacanim tlacidiel ° a ° nastavte hodnoty troch farieb
(R, G, B) a vytvorte svoj vlastny predvoleny rezim farieb.

Dell U2415 Energy Use lIININMMMNI

0 Brightness/Contrast Input Color Format

7 Input Source Gamma

Preset Modes Standard

[ Display Reset Color Settings Multimedia
W Energy Movie
E Menu Game
* Personalize Paper
I Others Color Temp.

Custom Color

& Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1920x1200, 60Hz
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Hue (Odtien)

Tato funkcia m6ze posunut’ farbu obrazu videa smerom k zelenej
alebo fialovej. Toto sa pouziva na nastavenie pozadovanej farby

pokozky. Pomocou tlacidiel G alebo ° nastavte odtiefi v

rozsahu '0' az '100'".
Stlaenim tlacidla ° zvySte odtien zelenej na obraze videa.

Stlagenim tlagidla ° zvyste odtiefi fialovej na obraze videa.

POZNAMKA: Nastavenie Hue (Odtie) je k dispozicii len v
pripade, ak zvolite rezim predvolieb Movie (Film) alebo Game
(Hra).

Saturation (Sytost’)

Tato funkcia dokaze upravit’ sytost’ farieb obrazu videa.
Pomocou tlacidiel ° alebo ° nastavte sytost’ v rozsahu '0'
az'100'.

Stlaenim tlacidla ° zvySte monochromaticky vzhlad obrazu

videa.

Stlacenim tlacidla ° zvyste farebny vzhlad obrazu videa.

POZNAMKA: Nastavenie Saturation (Sytost’) je k dispozicii
len v pripade, ak zvolite rezim predvolieb Movie (Film) alebo
Game (Hra).

Reset Color
Settings
(Vynulovat’
nastavenia farieb)

Nastavenia farieb vasho monitora vrat'te na predvolené vyrobné
nastavenia.

Display

@ (Obrazovka)

Podlozkou Display (Obrazovka) nastavte obraz.

Dell U2415 Energy Use

0" Brightness/Contrast Aspect Ratio P Wide 16:10

7 Input Source Sharpness » 50

o' Color Response Time P Normal
[ Display

W Energy DisplayPort 1.2 P Disable
E Menu Reset Display Settings

* Personalize

== Others

& Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1920x1200, 60Hz

A v -+

Aspect Ratio
(Pomer stran)

Nastavte pomer stran obrazu na Wide 16:10 (Sirokouhly 16:10),
4:3 alebo 5:4.
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Sharpness
(Ostrost’)

Vdaka tejto funkcii mézete obraz zmenit’ tak, aby vyzeral
ostrejSie alebo jemnejSie. Pomocou ° alebo ° nastavte

ostrost’ v rozsahu '0' az '100'".

Response Time
(Doba odozvy)

Umozniuje nastavit Response Time (Doba odozvy) na Normal
(Normalny) alebo Fast (Rychly).

Dynamic Contrast
(Dynamicky
kontrast)

Umoznuje zvySit’ droven kontrastu a poskytuje tak ostrejSiu a
detailnejSiu kvalitu obrazu.

Stlacenim tlacidla Q nastavte Dynamic Contrast
(Dynamicky kontrast) na moznost’ ,On“ (Zap.) alebo ,Off*
(Vyp.).

POZNAMKA: Dynamic Contrast (Dynamicky kontrast)
poskytuje vyS$Si kontrast, ak zvolite rezim predvolieb Game (Hra)
alebo Movie (Film).

DisplayPort 1.2

Ak chcete DisplayPort 1.2 povolit’ alebo zakazat’, stlacte klaves

Ak chcete pouzivat’ funkciu DP MST (Daisy Chain) alebo HBR2,
musite povolit’ DP1.2.

POZNAMKA: Pred vyberom DP1.2 sa uistite, Ze vasa graficka
karta podporuje tieto funkcie. Chybné nastavenie méze mat’ za
nasledok prazdnu obrazovku. Niektoré grafické karty
nepodporuju MCC (Monitor Control Command Set) (Binarny
protokol na ovladanie monitora) na DP1.2. DDM (Dell Display
Manager) sa v tychto pripadoch neda spustit’.

Reset Display
Setting
(Vynulovat’
nastavenia
obrazovky)

Ak chcete obnovit’ predvolené nastavenia obrazovky, vyberte tato
moznost'.
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@ Energy (Energia)

Dell U2415 Energy Use

D Brightness/Contrast Power Button LED ) On During Active

+1 Input Source usB ) Off During Standby
oe Color Reset Energy Settings

[ Display

N Energy

E Menu

K Personalize

= Others

Maximum: 1920x1200, 60Hz

Power Button LED

UmozZnuje nastavit’ zapnutie alebo vypnutie LED indikatora

(LED tlagidlo napajania v ramci Uspory energie.
napajania)
usB UmozZiuje zapnut’ alebo vypnut’ funkciu USB pocas
pohotovostného rezimu monitora.
POZNAMKA: Prepina¢ USB ZAP./VYP. je v pohotovostnom
rezime k dispozicii len vtedy, ak je odpojeny upstream kabel USB.
Tato moznost’ bude siva, ak zapojite upstream kabel USB.
Reset Energy Ak chcete obnovit’ predvolené nastavenia uspory Energy
Settings (Energia), vyberte tuto moznost'.
(Vynulovat’
nastavenia uspory
energie)

Menu (Ponuka)

Vyberte tito moznost’, ak chcete upravit’ nastavenia OSD, ako je
jazyk OSD, dobu zobrazenia ponuky na obrazovke atd'.

Dell U2415 Energy Use
D Brightness/Contrast Language } English

+1 Input Source Rotation

o Color Transparency ) 20

[ Display Timer } 20s

Y Energy Lock » Unlock

E Menu Reset Menu Settings

¥ Personalize

S5 Others

& Resolution: 1024x z Maximum: 1920x1200, 60Hz
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Language (Jazyk)

Moznosti Language (Jazyk) nastavia jeden z ésmich jazykov
(angli¢tina, Spanielcina, francuzstina, nemcina, brazilska
portugal&ina, rustina, zjednodusena ¢instina alebo japoncina) pre
zobrazenie OSD.

Rotation (Otacanie)

Otoci ponuku OSD o 90 stupriov proti smeru hodinovych rugiciek.
Ponuku mézete nastavit’ podla Rotacie displeja.

Transparency
(Priehladnost’)

Vyberte tuto moznost’, ak chcete zmenit’ priehladnost’ ponuky
pomocou tlagidiel ° a ° (minimalne: 0 az Maximum: 100).

Timer (Casovag)

OSD Hold Time (Doba zobrazenia OSD): Nastavuje dobu,
pocas ktorej zostane OSD aktivne po poslednom stladeni tlacidla.

Pomocou ° alebo ° upravte posuvnik v 1-sekundovych
prirastkoch v rozsahu od 5 do 60 sekund.

Lock (Zamok)

Ovlada pristup pouzivatela k nastaveniam. Ked sa zvoli polozka
Lock (Zamok), nebudu povolené Ziadne pouzivatelské upravy.
VSetky tlacidla su uzamknuté.

POZNAMKA:

Funkcia Lock (Zamok) — Bud softvérovy zamok (cez ponuku na
obrazovke) alebo hardvérovy zamok (po dobu 10 sekind stlacte
a podrzte tlacidlo vedla tlacidla napajania)

Funkcia Unlock (Odomknut’) — Len hardvérové odomknutie (po
dobu 10 sekund stlacte a podrzte tlacidlo vedla tlacidla
napajania)

Reset Menu
Settings
(Vynulovat’
nastavenie ponuky)

Resetujte vSetky nastavenia OSD na predvolené vyrobné
hodnoty.
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Personalize Pouzivatelia si mézu zvolit’ funkciu spomedzi poloziek Preset
(Prispdsobit’) Modes (Rezimy predvolieb), Brightness/Contrast (Jas/
kontrast), Input Source (Vstupny zdroj), Aspect Ratio
(Pomer stran) alebo Rotation (Otacanie) a priradit’ jej
klavesovu skratku.

Dell U2415 Energy Use

D Brightness/Contrast Shortcut Key 1 +~ Preset Modes

+1 Input Source Shortcut Key 2 Brightness / Contrast
o' Color Reset Personalization Input Source »
[ Display Aspect Ratio

Y Energy Rotation

E Menu

== Others

& Resolution: 1024x7¢ Maximum: 1920x1200, 60Hz

Others (Dalsie)

Dell U2415 Energy Use

D Brightness/Contrast Button Sound ) off

1 Input Source DDC/CI ) Enable

o's Color LCD Conditioning ) Disable

[ Display Reset Other Settings

W Energy Factory Reset ENERGY STAR®
E Menu

K Personalize

I Others

&= Resolution: 1024x7 Maximum: 1920x1200, 60Hz

Button Sound Monitor pipne pri kazdej novej volbe vybranej v ponuke. Tato
(Zvuk tlacidla) funkcia zapina alebo vypina zvuk.
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DDCI/CI DDC/CI (Datovy kanal displeja/prikazové rozhranie) vam
umoznuje sledovat’ parametre (jas, vyvazenie farieb atd.) uréené
na nastavenie pomocou softvéru vo vasom pocitaci.

Tuto funkciu mbézete vypnut’ vyberom moznosti Disable
(Zakazat’).

Z dévodu dosiahnutia najlepsich pouzivatelskych skusenosti a
optimalneho vykonu vasho monitora tato funkciu povolte.

Dell U2415 Energy Use

rightness/Contrast Button Sound
+1 Input Source DDC/CI v' Enable
oo Color LCD Cond g Disable
[ Display Reset Other Settings
Y Energy Factory Reset

B Menu

X Personalize

esolution: 1024x76! Maximum: 1920x1200, 60Hz

LCD Conditioning Pomaha redukovat’ menej vyznamné pripady rezidualnych
(Regulacia LCD) snimok. V zavislosti od stupna retencie obrazu méze €innost’
programu urcity ¢as trvat’. Tuto funkciu mozete povolit' vyberom
moznosti Enable (Povolit’).

Dell U2415 Energy Use
rightness/Contrast Button Sound

£ Input Source DDC/CI

O Display Reset Other Settings  Disable

W Energy Factory Reset

E Menu

* Personalize

Maximum: 1920x1200, 60Hz

Reset Other Vynulovanie vietkych nastaveni v ponuke Others (DalS$ie) na
Settings vyrobcom predvolené hodnoty.
(Vynulovat’ d'alSie
nastavenia)
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Factory Reset Obnovte vSetky nastavenia na vyrobcom predvolené hodnoty. To
(Obnovenie su tieZ nastavenia pre testy programu ENERGY STAR®.
vyrobnych
nastaveni) Dell U2415

D Brightness/Contrast Button Sound p off

Energy Use

1 Input Source DDC/CI ) Enable

«s Color LCD Conditioning ) Disable

[ Dpisplay Reset Other Settings

Y Energy Factory Reset ENERGY STAR®
Menu

8
K Personalize
=

Others.

&) Resolution: 1024x768, 60Hz Maximum: 1920x1200, 60Hz

% POZNAMKA: Tento monitor pontika vstavanu funkciu na automaticku kalibraciu jasu
na kompenzaciu za vek LED diod.

Vystrazné hlasenia OSD
Ked je aktivovana funkcia Dynamic Contrast (Dynamicky kontrast) (v tychto rezimoch
predvolby: Game (Hra) alebo Movie (Film), ru¢na Uprava jasu je deaktivovana.

Dell U2415

To allow manual adjustment of brightness, the Dynamic Contrast will be
switched off.

Do you want to continue?

Ked monitor nebude podporovat’ konkrétny rezim rozliSenia, zobrazi sa nasledujice
hlasenie:

Dell U2415

The current input timing is not supported by the monitor display.

Please change your input timing to 1920 x 1200, 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.
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Znamena to, Ze monitor nedokaze vykonat’ synchronizaciu so signalom, ktory sa prijima z
pocitaca. V €asti Technické Udaje monitora najdete rozsahy horizontalnej a vertikalnej
frekvencie, ktoré mdze tento monitor pouzit’. Odporucany rezim je 1920 x 1200.

Kym sa funkcia DDC/CI zakaze, zobrazi sa nasledujlce hlasenie:

Dell U2415

The function of adjusting display setting using PC application will be

disabled.
Do you wish to disable DDC/CI function?

No

Yes

Nasledujuce hlasenie sa zobrazi, ked sa monitor prepne do reZimu Uspory energie:
Dell U2415

Entering Power Save Mode.

Aktivaciou pocitaca a zobudenim monitora ziskate pristup do OSD.

Ak stlagite akékolvek iné tlacidlo okrem tlacidla napajania, v zavislosti od zvoleného vstupu
sa zobrazia nasledujuce hlasenia:

Vstup HDMI (MHL)/Mini DisplayPort/DP
Dell U2415

There is no signal coming from your computer. Press any key on the
keyboard or move the mouse to wake it up.

If there is no display, press the monitor button now to select the correct input
source on the On-Screen-Display menu.

Vstup HDMI (MHL)

Dell U2415

There is no signal coming from your device.
Please activate your device to wake it up.

If there is no display, press the monitor button now to select the correct
input source on the On-Screen-Display menu.
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Ak je zvoleny vstup HDMI (MHL), Mini DisplayPort alebo DP a prislusny kabel nie je
pripojeny, zobrazi sa plavajuce dialdgové okno ako uvadzame nizSie.

Dell U2415

& @ NoHDMI(MHL) 1 Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes

www.dell.com/support/monitors

alebo
Dell U2415
&= @ No HDMI (MHL) 2 Cable
The display will go into Power Save Mode in 5 minutes
www.dell.com/support/monitors
alebo
Dell U2415
G2 @ No Mini DisplayPort Cable
The display will go into Power Save Mode in 5 minutes
‘www.dell.com/support/monitors
alebo

Dell U2415

Gew) @  No DisplayPort Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes

www.dell.com/support/monitors

Pre dalSie informacie si pozrite ¢ast’ RieSenie problémov.
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Nastavenie maximalneho rozliSenia

Nastavenie maximalneho rozliSenia pre monitor:
V operaénom systéme Windows® 7, Windows® 8,a Windows® 8.1:
1 Lenpre Windows® 8 a Windows® 8.1: ak chcete prepnut’ na klasicku pracovnu
plochu, vyberte dlazdicu Pracovna plocha.

2 Pravym tla€idlom kliknite na pracovnu plochu a vyberte poloZzku RozliSenie
obrazovky.

3 Kiliknite na Rozbalovaci zoznam polozky RozliSenie obrazovky a vyberte
1920 x 1200.

4 Kliknite na OK.
V operaénom systéme Windows® 10:

1 Kliknite pravym tlagidlom mySi na pracovnu plochu a kliknite na polozku Nastavenie
obrazovky.

2 Kliknite na polozku RozsSirené nastavenie zobrazenia.
3 Kiiknite na rozbalovaci zoznam polozky RozliSenie a vyberte moznost’ 1920 x 1200.
4 Kiliknite na tlacidlo Pouzit’.

Ak nevidite moznost’ 1920 x 1200, mozno budete musiet’ aktualizovat’ vas graficky ovladac.
V zavislosti od vasho pocitaa vykonajte jeden z nasledujucich postupov:

Ak mate stolovy alebo prenosny pocita¢ znacky Dell:

* Prejdite na lokalitu http://www.dell.com/support, zadajte vasu servisnl znacku a
prevezmite najnovsi ovladac pre vasu graficku kartu.

Ak pouzivate pocitac inej znacky, ako znacky Dell (prenosny alebo stolovy):
* Prejdite na lokalitu podpory pre vas pocita¢ a prevezmite najnovsie grafické ovladace.

* Prejdite na webovu lokalitu vasej grafickej karty a prevezmite najnovsie ovladace
grafickej karty.
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Pouzivanie sklapania, otacania a vertikalneho
vysuvania

% POZNAMKA: Toto sa vzt'ahuje na monitor so stojanom. Ked zakupite akykolvek iny

stojan, instalac¢né pokyny vyhladajte v prirucke pre prislusny stojan.

Sklapanie, otacanie
Ked je stojan pripevneny k monitoru, monitor mézete naklanat’ a ota€at’ tak, aby ste
dosiahli najpohodinejsi uhol sledovania.

5° 21°
Vo

\ 45°

% POZNAMKA: Ked sa monitor dodava z vyroby, stojan nie je pripojeny k monitoru.

Vertikalne vysuvanie

A POZNAMKA: Stojan sa vystiva vertikalne o 115 mm. NiZ8ie uvedeny obrazok
znazorfiuje ako vertikalne vysunut’ stojan.

Obsluha monitora |
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Rotacia monitora
Kym zacnete monitor otacat’, monitor by mal byt’ tplne vertikalne vysunuty (Vertikalne

vyslvanie) a uplne sklopeny nahor, aby nedoslo k zasahu spodného okraja monitora.

Otocit’ v smere hodin

Obsluha monitora
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Otocéit’ proti smeru hodin

Opacna (180°) montaz

% POZNAMKA: Ak potrebujete opa&nti (180°) montaZ, odnimte stojan a pouZite
uchytenie na stenu (volitelné).

% POZNAMKA: Ak chcete pouzivat’ funkciu rotacie displeja (orientacia na $irku/na
vysku) v kombinacii s vasim pocitacom Dell, budete k tomu potrebovat’ aktualizovany
ovladaca grafickej karty, ktory sa nedodava s tymto monitorom. Ak chcete prevziat’
ovladac grafickej karty, prejdite na stranku www.dell.com/support a v ¢asti Na
prevzatie vyhladajte polozku Ovladace videa, pod ktorou najdete najnovsie
ovladace.

% POZNAMKA: Ked sa nachadzate v rezime zobrazenia na vysku, mdze dojst’ k
poklesu vykonu v graficky naro¢nych aplikaciach (3D hry atd.).
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Nastavenie dualneho monitora

Moznost otacat’ 0 90° v smere hodinovych ruci€iek, o 90° proti smeru hodinovych ruciciek a
opacna (180°) montaz umoznuje dosiahnut’ najtensie okraje jednotlivych monitorov
umiestnenych vedla seba a minimalizuje medzeru medzi obrazmi na obrazovke.

Odporuc¢ané nastavenie dualneho monitora:

Na Sirku (vedla seba)

Na Sirku (nad sebou)

Podporované
uchytenim na
stenu (volitelné)
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Na vysku

Konfiguracia nastaveni rotacie displeja vo vasom
systéme

Ked otocite monitor, na zaklade nizSie uvedeného postupu musite nakonfigurovat’
nastavenia rotacie obrazu vo vaSom systéme.

%

POZNAMKA: Ak monitor pouZivate s po&itaom inej znacky ako Dell, musite prejst’
na webovu lokalitu s ovladacom pre vasu graficku kartu, pripadne webovu lokalitu
vyrobcu vasho pocita¢a, kde najdete informacie o otacani ,obsahu” zobrazeného na
displeiji.

Konfiguracia nastaveni rotacie displeja:

1
2
3

Pravym tlacidlom kliknite na pracovnu plochu a kliknite na polozku Vlastnosti.
Vyberte kartu Nastavenia a kliknite na Rozsirené.

Ak vlastnite graficku kartu znacky ATI, vyberte kartu Rotacia a nastavte
uprednostnené otoCenie.

Ak vlastnite grafickd kartu znacky nVidia, kliknite na kartu nVidia, v lavom stipci
vyberte moznost’ NVRotate a potom zvolte pozadované otocenie.

Ak vlastnite graficku kartu Intel®, vyberte kartu Grafika Intel, kliknite na Vlastnosti
grafiky, vyberte kartu Rotacia a potom nastavte pozadované otocenie.

POZNAMKA: Ak nevidite moznost’ oto&enia, pripadne tato moznost’ nefunguje
spravne, prejdite na stranku www.dell.com/support a prevezmite najnovsi ovlada¢
pre vasu graficku kartu.

Obsluha monitora | 57



RieSenie problémov

A VAROVANIE: Predtym, ako zaénete vykonavat’ ktorykolvek postup uvedeny v
tejto casti, si prestudujte Bezpecnostné pokyny.

Samokontrola

VVa$ monitor poskytuje funkciu samokontroly, ktora vam umozriuje skontrolovat’, ¢i vas
monitor funguje spravne. Ak je pripojenie vasho monitora a pocitaca spravne, ale
obrazovka monitora zostava prazdna, vykonanim nasledujucich krokov spustite
samokontrolu monitora:

1 Vypnite pocita¢ aj monitor.

2 Zo zadnej strany pocitaa odpojte video kabel. Z ddvodu zabezpecenia spravnej
¢innosti samokontroly odpojte od zadnej strany pocitaca vSetky digitadlne kable.

3 Zapnite monitor.

Na obrazovke by sa plavajuce dialégové okno (na ¢iernom pozadi) malo zobrazit’ v pripade,
ze monitor nedokaze zistit’ video signal a funguje spravne. Po¢as rezimu samokontroly
zostava indikator LED napajania biely. Taktiez, v zavislosti od zvoleného vstupu sa na
obrazovke bude neustale rolovat’ jedno z nasledujucich dialégovych hlaseni.

Dell U2415

&= @ No HDMI (MHL) 1 Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes

www._dell.com/support/monitors

alebo
Dell U2415
== @ No HDMI (MHL) 2 Cable
The display will go into Power Save Mode in 5 minutes
www._dell.com/support/monitors
alebo
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Dell U2415

G= @ No Mini DisplayPort Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes

www.dell.com/support/monitors

alebo

Dell U2415

(ww] @ No DisplayPort Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes

www.dell.com/support/monitors

4 Toto okno sa zobrazi aj po¢as normalnej prevadzky systému v pripade, ze dbjde k
odpojeniu alebo poskodeniu video kabla.

5 Vypnite monitor a znovu pripojte video kabel, potom zapnite pocita¢ aj monitor.

Ak sa na obrazovke vasho monitora ni¢ nezobrazi po uplatneni predchadzajiceho postupu,
skontrolujte graficku kartu a pocita¢, pretoze monitor funguje nalezitym spésobom.

Zabudovana diagnostika

Vas monitor ma zabudovany diagnosticky nastroj, ktory pomaha urcit’, €i anomalia
obrazovky, ku ktorej dochadza, je vnutornym problémom monitora alebo vasho pocitaca a
video karty.

% POZNAMKA: Zabudovanu diagnostiku méZete spustit’ len v pripade, Ze je video
kabel odpojeny a monitor je v rezime samokontroly.
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Spustenie zabudovanej diagnostiky:
1 Skontrolujte, i je obrazovka Cista (Ziadne prachové Ciastocky na povrchu obrazovky).

2 Zo zadnej strany pocitaca alebo monitora odpojte video kabel(-le). Monitor sa potom
prepne do rezimu samokontroly.

3 Na 2 sekundy sucasne stlacte a podrzte tlacidlo 1 a tlacidlo 4 na prednom paneli.
Zobrazi sa siva obrazovka.

Pozorne skontrolujte pritomnost’ anomalii na obrazovke.
Na prednom paneli znovu stlacte tlacidlo 4. Farba obrazovky sa zmeni na ¢ervendu.
Na displeji skontrolujte pritomnost’ akychkolvek anomalii.

N o o b~

Zopakovanim krokov 5 a 6 skontrolujte displej na zelenej, modrej, Ciernej, bielej a
textovej obrazovke.

Kontrola sa dokonci po zobrazeni textovej obrazovky. Skoncite opatovnym stlacenim
tlacidla 4.

Ak po pouziti zabudovaného diagnostického nastroja nezistite Ziadne anomalie obrazovky,
monitor funguje spravne. Skontrolujte video kartu a pocitac.

Bezné problémy

Nasledujuca tabulka obsahuje vS§eobecné informacie o beznych problémoch monitora, na
ktoré moZete narazit’ a mozné rieSenia.

Bezné symptomy  Co sa stane Mozné rieSenia

Ziadne video/ Ziadny obraz ® Skontrolujte, ¢i je video kabel spajajuci monitor a
zhasnuty indikator pocita¢ riadne pripojeny a zabezpeceny.

LED napajania ® Pomocou iného elektrického zariadenia overte, Ci

napajacia zasuvka funguje spravne.
® Skontrolujte, Ci je tlacidlo napajania Uplne stlacené.
¢ Skontrolujte, ¢€i sa v ponuke Input Source (Vstupny
zdroj) zvolil spravny vstupny zdroj.

Ziadne video/ Ziadny obraz alebo ® Pomocou OSD zvyste nastavenia ovladacov jasu a
zapnuty indikator Ziadny jas kontrastu.
LED napéjania ® Vlykonajte funkciu samokontroly monitora.

¢ Skontrolujte, €i konektor video kabla neobsahuje
ohnuté alebo zlomené koliky.

® Spustite zabudovanu diagnostiku.

¢ Skontrolujte, ¢i sa v ponuke Input Source (Vstupny
zdroj) zvolil spravny vstupny zdroj.

Slabé zaostrenie Obraz je rozmazany, ® Odstrante predlZzovacie video kable.
nejasny alebo ® Obnovte predvolené vyrobné nastavenia monitora.
obsahuje paobraz ¢ Video rozliSenie zmente na spravny pomer stran.

Traslavé/chvejuce  Zvineny obraz alebo ® Obnovte predvolené vyrobné nastavenia monitora.
sa video jemny pohyb * Skontrolujte faktory prostredia.
® Monitor premiestnite a vysku$ajte v inej miestnosti.
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Chybajuce pixely

Obrazovka LCD
obsahuje bodky

Vypnite a zapnite napajanie.

Permanentne zhasnuty pixel je prirodzena chyba, ku
ktorej dochadza pri technolégii LCD.

Dalsie informacie o politike kvality a pixelov pre
monitory Dell najdete na stranke podpory spolo€nosti
Dell na adrese: http://www.dell.com/support/
monitors.

Zaseknuté pixely

Obrazovka LCD
obsahuje jasné
bodky

Vypnite a zapnite napajanie.

Permanentne zhasnuty pixel je prirodzena chyba, ku
ktorej dochadza pri technoldgii LCD.

Dalsie informacie o politike kvality a pixelov pre
monitory Dell najdete na stranke podpory spolo¢nosti
Dell na adrese: http://www.dell.com/support/
monitors.

Problémy s jasom

Obraz je prili§ tmavy
alebo prilis jasny

Obnovte predvolené vyrobné nastavenia monitora.
Pomocou OSD upravte nastavenia ovladacov jasu a
kontrastu.

Geometrické
skreslenie

Obrazovka nie je
spravne
vycentrovana

Obnovte predvolené vyrobné nastavenia monitora.
Pomocou OSD upravte nastavenia horizontalnych a
vertikalnych ovladacov.

Horizontalne/
vertikalne Ciary

Na obrazovke je
jedna alebo viac &iar

Obnovte predvolené vyrobné nastavenia monitora.
Vykonajte funkciu samokontroly monitora a zistite, ¢i
sa tieto Ciary zobrazuju aj v rezime samokontroly.
Skontrolujte, €i konektor video kabla neobsahuje
ohnuté alebo zlomené koliky.

Spustite zabudovanu diagnostiku.

Problémy so
synchronizaciou

Obrazovka je
zakdédovana alebo sa
zobrazuje utrzkovito

Obnovte predvolené vyrobné nastavenia monitora.
Vykonaijte funkciu samokontroly monitora a zistite, Ci
sa zakddovand obrazovka zobrazuje aj v reZzime
samokontroly.

Skontrolujte, €i konektor video kabla neobsahuje
ohnuté alebo zlomené koliky.

PocitaC restartujte v bezpeénom rezime.

Problémy suvisiace
s bezpecnost'ou

Viditelné znamky
dymu alebo iskier

Nevykonavajte ziadne kroky rieSenia problémov.
Okamzite kontaktujte spolo¢nost’ Dell.

Nepravidelné
problémy

Monitor sa zapne a
vypne

Skontrolujte, ¢i je video kabel pripajajuci monitor k
pocitau riadne pripojeny a zabezpeceny.

Obnovte predvolené vyrobné nastavenia monitora.
Vykonaijte funkciu samokontroly monitora a zistite, ¢i k
nepravidelnému problému dochadza aj v rezime
samokontroly.

Chybajuca farba

V obraze chyba farba

Vykonajte funkciu samokontroly monitora.
Skontrolujte, &i je video kabel pripajajuci monitor k
pocitau riadne pripojeny a zabezpeceny.
Skontrolujte, ¢i konektor video kabla neobsahuje
ohnuté alebo zlomené koliky.
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Nespravna farba Farba obrazu nie je
spravna

® Zmeinite nastavenia v polozke Preset Modes (Rezimy
predvolieb) v ponuke Color (Farby) na obrazovke v
zavislosti od aplikacie.

Upravte hodnotu R/G/B v polozke Custom Color
(Vlastné farby) v ponuke Color (Farby) na
obrazovke.

V ponuke Color (Farby) v ponuke na obrazovke
zmernite Input Color Format (Farebny format
vstupu) na PC RGB alebo YPbPr.

Spustite zabudovanu diagnostiku.

Zachovanie obrazuv Na obrazovke sa

désledku objavi slaby tier zo
dlhodobého zobrazeného
ponechania statického obrazu
statického obrazu na

monitore

Pomocou funkcie spravy napajania vypnite monitor
vzdy, ked ho nepouzivate (viac informacii najdete v
Gasti Rezim spravy napajania).

Pripadne pouzite dynamicky sa meniaci Setri¢
obrazovky.

Problémy Specifické pre produkt

Specifické Co sa stane Mozné rieSenia

symptomy
Obraz na Obraz je na obrazovke ® Skontrolujte nastavenie Aspect Ratio (Pomer stran)
obrazovke je prili§ vycentrovany, ale v Casti Nastavenia obrazovky v ponuke Display
maly nevypiiia cell oblast’ (Obrazovka) na obrazovke.

zobrazenia ® Obnovte predvolené vyrobné nastavenia monitora.

Monitor nie je OSD sa na obrazovke ® Vypnite monitor, odpojte napajaci kabel, znovu ho
mozné nastavit’ nezobrazuje pripojte a potom zapnite monitor.

pomocou tlacidiel
na prednom paneli

Skontrolujte, &i je ponuka OSD uzamknuta. Ak ano,
stlacenim a podrzanim tlacidla vedla napajacieho
tlacidla po dobu 10 sekund vykonajte odomknutie
(blizSie informacie najdete v €asti Lock (Zamok)).

Ziadny signal Ziadny obraz, indikator
vstupu po stlaeni  LED je biely
pouzivatelskych

ovladacich prvkov

Skontrolujte zdroj signalu. Pohybom mysi alebo
stlacenim ktoréhokolvek klavesu na klavesnici
skontrolujte, ¢i sa pocita¢ nenachadza v rezime
uspory energie.

Skontrolujte, ¢i je kabel signalu zapojeny. V pripade
potreby kabel signalu znovu pripojte.

Restartujte pocita¢ alebo prehravac videa.

Obraz nevypliia Obraz nevypiiia vysku
celu obrazovku alebo Sirku obrazovky

® \Vzhladom na odli§né formaty videa (pomer stran) na
diskoch DVD monitor méze zobrazovat’ na celej
obrazovke.

® Spustite zabudovanu diagnostiku.
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Problémy Specifické pre rozhranie Universal Serial

Bus (USB)

Specifické Co sa stane Mozné riesenia
symptomy
Rozhranie USB Periférne zariadenia ¢ Skontrolujte, €i je monitor zapnuty.
nefunguje USB nefunguju * Upstream kabel znova pripojte k po&itacu.
® Znovu pripojte periférne zariadenia USB (downstream
konektor).
® Monitor vypnite a znovu zapnite.
* Restartujte pocitac.
* Niektoré zariadenia USB ako externé prenosné disky
HDD vyzaduju silnejSi elektricky prud; takéto
zariadenia pripajajte priamo k pocitacovému systému.
Vlysokorychlostné  Periférne zariadenias  ® Skontrolujte, Ci je vas pocitac¢ kompatibilny s
rozhranie USB 3.0 vysokorychlostnym rozhranim USB 3.0.
je pomalé rozhranim USB 3.0 * Niektoré pocitace st vybavené portami USB 3.0,

pracuju pomaly alebo
vébec nefunguju

USB 2.0 aj USB 1.1. Zaistite pouzitie spravneho portu
USB.

Upstream kabel znova pripojte k pocitacu.

Znovu pripojte periférne zariadenia USB (downstream
konektor).

Restartujte pocitac.

Bezdrétova my$
nereaguje alebo je
jej pohyb trhany

Nereaguje alebo
reaguje pomaly

Zvyste vzdialenost’ medzi USB 3.0 periférnymi
zariadeniami a bezdrétovym USB prijimacom.
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bezdrétovej mysi.

Pomocou predizovacieho USB kabla umiestnite
bezdrétovym US prijimac o najdalej od portu
USB 3.0.
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Problémy tykajuce sa technolégie Mobile High-
Definition Link (MHL)

Specifické Co sa stane Mozné riesenia
symptomy
Rozhranie MHL Na monitore nevidite * Uistite sa, ¢i maju kabel aj zariadenie MHL certifikat
nefunguje obraz zo zariadenia MHL.
MHL * Skontrolujte, ¢i je zariadenie MHL zapnuté.

® Skontrolujte, ¢i nie je zariadenie MHL v
pohotovostnom rezime.

® Skontrolujte, ¢i fyzické pripojenie kabla MHL
zodpoveda vstupnému zdroju vybranému v ponuke
na obrazovke, to znamena HDMI (MHL) 1 alebo
HDMI (MHL) 2.

® Po pripojeni kabla MHL pockajte 30 sekund, pretoze
niektoré zariadenia MHL vyzaduju viac ¢asu na
obnovenie.
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Priloha

VAROVANIE: Bezpecnostné pokyny

ﬁ VAROVANIE: Pouzitie inych ovladacich prvkov, nastaveni alebo postupov ako
tych, ktoré su popisané v tejto dokumentacii, méze mat’ za nasledok vystavenie
zasahu elektrickym pradom, elektrickym rizikam a/alebo mechanickym rizikam.

Informacie tykajuce sa bezpecnostnych pokynov najdete v dokumente Informacie o
bezpecnosti, zivotnom prostredi a predpisoch.

Oznamenia FCC (len USA) a d’alSie regulacné
informacie

Oznamenia FCC a dalSie regula¢né informacie najdete na webovej lokalite regulacénej
zhody, ktora sa nachadza na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Kontakt na spoloénost’ Dell
Pre zakaznikov v USA je urcené telefonne éislo 800-WWW-DELL (800-999-3355).

A POZNAMKA: Ak nemate aktivne internetové pripojenie, kontaktné tidaje najdete v
nakupnej faktare, Ustrizku na baleni, U¢tenke alebo v katalégu vyrobkov od
spolo¢nosti Dell.

Spoloénost’ Dell poskytuje viacero on-line a telefonickych moznosti na ziskanie
podpory a sluzieb. Dostupnost’ sa liSi v zavislosti od krajiny a vyrobku a niektoré
sluzby mozno nebudu vo vasej oblasti k dispozicii.

Ak potrebujete na internete ziskat’ podporu k monitoru:
1 Navstivte lokalitu www.dell.com/support/monitors.

Kontakt na spolo¢nost’ Dell ohl'adom predaja, technickej podpory alebo problémov
so zakaznickymi sluzbami:

1 Nauvstivte lokalitu www.dell.com/support.

2 V polozke Vyberte krajinu/region v rozbalovacej ponuke v dolnej asti stranky
skontrolujte vasu krajinu alebo region.

3 Na lavej strane stranky kliknite na polozku Kontakt.
4 V zavislosti od vaSej potreby vyberte prislusné prepojenie sluzby alebo podpory.
5 Vyberte spdsob kontaktovania spolo¢nosti Dell, ktory vam vyhovuje.
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Nastavenie vasho monitora

Nastavenie rozliSenia obrazu

Na dosiahnutie maximalne kvality obrazu v operaénych systémoch Microsoft® Windows
nastavte rozliSenie obrazu na 1920 x 1200 pixelov uskuto&nenim nasledujucich krokov:

®

V operagnom systéme Windows® 7, Windows® 8, a Windows® 8.1:

1 Lenpre Windows® 8 a Windows® 8.1: ak chcete prepnut’ na klasicku pracovnu
plochu, vyberte dlazdicu Pracovna plocha.

2 Pravym tlacidlom kliknite na pracovnu plochu a vyberte polozku RozliSenie
obrazovky.

3 Kiliknite na Rozbalovaci zoznam polozky RozliSenie obrazovky a vyberte
1920 x 1200.

4 Kliknite na OK.
V operaénom systéme Windows® 10:

1 Kliknite pravym tlacidlom my$i na pracovnu plochu a kliknite na poloZzku Nastavenie
obrazovky.

2 Kiliknite na polozku RozSirené nastavenie zobrazenia.
3 Kiiknite na rozbalovaci zoznam polozky RozliSenie a vyberte moznost’ 1920 x 1200.
4 Kliknite na tlacidlo Pouzit’.

Ako nevidite odporu¢ané rozliSenie medzi dostupnymi moznost’ami, mozno budete musiet’
aktualizovat’ vas graficky ovladac. NizSie vyberte situaciu, ktora najlepsSie popisuje
pocitacovy systém, ktory pouzivate a postupujte podla uvedenych krokov.

Ak mate stolovy pocita¢ znacky Dell™ alebo prenosny pocita¢
znacky Dell™ s internetovym pristupom

1 Prejdite na lokalitu www.dell.com/support, zadajte vasu servisnt znacku a
prevezmite najnovsi ovladac pre vasu graficku kartu.

2 Po instalacii ovliddacov pre vas graficky adaptér sa znovu pokuste nastavit’ rozliSenie
na 1920 x 1200.

% POZNAMKA: Ak sa vam rozlienie nepodari nastavit' na hodnotu 1920 x 1200,
obrat’'te sa na spolo¢nost’ Dell™ a polozte otazku ohladom grafického adaptéra, ktory
tieto rozliSenia podporuje.

Ak mate stolovy pocitac, prenosny pocitac alebo graficka kartu
inej znac€ky, ako znacky Dell™
V operaénom systéme Windows® 7, Windows® 8,a Windows® 8.1:

1 Lenpre Windows® 8 a Windows® 8.1: ak chcete prepnut’ na klasicku pracovnu
plochu, vyberte dlazdicu Pracovna plocha.

2 Pravym tlagidlom kliknite na pracovnu plochu a kliknite na poloZzku Prispésobenie.
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Kliknite na poloZzku Zmenit’ nastavenie obrazovky.
Kliknite na polozku RozSirené nastavenie.

Z popisu v hornej ¢asti okna identifikujte dodavatela vasho grafického ovladaca
(napr. NVIDIA, ATI, Intel atd’.).

Vyhladajte na webovej stranke poskytovatela grafickej karty aktualizovany ovladaé
(napriklad http://www.ATl.com ALEBO http://www.NVIDIA.com).

Po inStalacii ovlada€ov pre vas graficky adaptér sa znovu pokuste nastavit’ rozliSenie
na 1920 x 1200.

V operaénom systéme Windows® 10:

1

Kliknite pravym tlacidlom mysi na pracovnu plochu a kliknite na polozku Nastavenie
obrazovky.

Kliknite na polozku RozSirené nastavenie zobrazenia.
Kliknite na rozbalovaci zoznam poloZky RozliSenie a vyberte moznost’ 1920 x 1200.

Z popisu v hornej Casti okna identifikujte dodavatela vasho grafického ovladaca
(napr. NVIDIA, ATI, Intel atd.).

Vyhladajte na webovej stranke poskytovatela grafickej karty aktualizovany ovlada¢
(napriklad http://www.ATl.com ALEBO http://www.NVIDIA.com).

Po instalacii ovladacov pre vas graficky adaptér sa znovu pokuste nastavit’ rozliSenie
na 1920 x 1200.

POZNAMKA: Ak sa vam rozligenie nepodari nastavit' na odpori¢ané rozlienie,
obrat'te sa na vyrobcu vasho pocitaca alebo zvazte kupu grafického adaptéra, ktory
bude podporovat’ rozlisenie videa.
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